1. Welche Sprache sprechen Sie? Which language do you speak?
S o Cusia b yaa 4

= Arabisch Arabic =g

= Englisch English Sl

= Franzosisch French 4l )8

=  Persisch Persian gt

=  Polnisch Polish Ll

* Russisch Russian @50

= Serbokroatisch Serbo-Croatian SIS 5 pa

= Tamil Tamil Jaals

=  Tirkisch Turkish S

2. Wir bendtigen lhre Versichertenkarte.

A ) )y a dan O S

3. Wir brauchen den ,,.Befreiungsausweis” oder 10,- € Krankenkassengebuhr.
1 A 4dad by 5550 10 L 5 A 4d a8 3y Sl Cudlas o) K 40 il L

4. Sie missen uns diesen Beleg unterschreiben und erklaren sich damit bereit,
die 10,- Euro innerhalb von 10 Tagen zu bezahlen! (Dieses schreibt uns die
Gesundheitsreform vor.)
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5. Waren Sie in diesem Quartal schon bei einem anderen Arzt? i
('.3.1\ ojﬁaﬁjgﬂdﬁjrg‘\_)éﬁaum‘)dg\

6. Haben Sie eine Uberweisung dabei? ]
QJJJ\JD‘)AAM(&JJJJ\JJJJ‘) é&i}“\d&ﬂh\

7. Waren Sie schon einmal bei uns in Behandlung? i
PR adyqug@\&ad\).\u}\sut_\\

8. Bitte nehmen Sie im Wartezimmer Platz! Wir rufen Sie gleich auf. )
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Die sich auf dem Bogen befindlichen Informationen sowie die Ubersetzungen wurden sorgféltig und nach bestem Wissen erstellt.
Eine Haftung fiir die Richtigkeit und Vollstandigkeit der Bgen und insbesondere der Ubersetzungen wird dennoch nicht ibernommen.



9. Welche Beschwerden haben Sie?
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10. Haben Sie Schmerzen? )
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beim Wasser lassen
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Kopfschmerzen
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Halsschmerzen
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Bauchschmerzen
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Die sich auf dem Bogen befindlichen Informationen sowie die Ubersetzungen wurden sorgféltig und nach bestem Wissen erstellt.
Eine Haftung fiir die Richtigkeit und Vollstandigkeit der Bgen und insbesondere der Ubersetzungen wird dennoch nicht ibernommen.



11. Wir benoétigen eine Rontgenaufnahme. Sind Sie schwanger?
fariis alala Lad Ll /oy o 6 55l gl ) e 40 Ji e

12. Wir schreiben jetzt ein EKG / Bitte machen Sie den Oberkérper frei.
Bitte ruhig weiteratmen...

sl 312 A Yl el Ll o 8 Led ) (ol )5 S e
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13. Wir benotigen eine Stuhlprobe / Urinprobe / Blutprobe.
A1 O 4500 /)l Al A gad fg shae 4d el 4 Sl Le

14. Sie bekommen jetzt eine Spritze. i
25 e G Ul S Lad 4y

15. Wir fuhren jetzt einen Lungenfunktionstest durch.

16. Sie bekommen ein Rezept fiir / ein Schmerzmittel / ein Antibiotikum /...
AiSe by o le B PR NPT NN [V E WV N DV

17. Bitte nehmen Sie die Tablette ein / zwei / drei Mal taglich (vor / nach den
Mahlzeiten) ein.

i€ e (128 3) 2y /i) 530 3 Db as /b 53 /)80 15 258 (a i Lilal

18. Bitte von auBen kiihlen / warm halten.
S o 8 /3 w1 ki) se adats Lkl

19. Bendtigen Sie eine Krankmeldung fiir den Arbeitgeber? )
T 5Lt s len (AR L i IS ) L

20. Ich gebe lIhnen eine Uberweisung zum Gynikologen / Urologen / Hautarzt /
Orthopéaden / Chirurgen / Hals-Nasen-Ohrenarzt / Augenarzt / Internisten /
Kardiologen / Neurologen
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